ritate pusd in pericol de mahomedanizarea Bosniei §i a celei mai mari parti a
populatiei albaneze, iar pe de alta, mijloace de dirijare a vieii acestora in directia
unei rezistente anti-turcesti, sustinuti de constiinia nationald hrinita din ammn-
tirea gloriei Serbiei feudale. Viata maselor populare bulgare, a cirei feudalitate
a fost in intregime distrusii ori asimilatd de ciitre turci, s-a dezvoltat in alte
conditii istorice, politice, sociale §i culturale. Biserica oficiald, subrezitd pina in
temelii de bogomilism, a edzut, in urma cuceririi turcesti, sub conducerea clerului
grecesc al patriarhiei constantinopolitane, ce cocheta cu turcii. Aceastd noua
conducere a ortodoxiei bulgare nu a putut si nici nu a avut intentia si cultive,
asa cum a fdcut biserica ortodoxi sirbeascii, transmisiunile literare feudale.
De aceea viata spirituald a maselor populare bulgare a continuat sé evolueze in
directia trasati de bogomilism, care atinsese in sec. XIV o dezvoltare atit de
puternici si de primejdioasa societatii feudale, incit aceasta trebuise si reactio-
neze violent la 1350, cu putin inaintea catastrofei finale a statului feudal.
Bogomilismului i mentalitafii bogomilice potrivnice lumit feudale si culturit
sale i se daloregte, agadar, atit lipsa transmisiunilor feudale din folclorul epic
bulgar, cit §i viziunea negalivd in care este prezentat singurul personaj feudal
bulgar, al cdrui nume, legat de catastrofa finald a taratului, a putut §i a trebuit sd
seconserve in memoria epicd a maselor populare. i

§ 2. Origina bogomilicd a eolindului laic. Colindele, a ciror eflorescenta
bulgard nu-s1 are pereche decit la romini, constituie a doua contributie bogo-
milicd in dezvoltarea si configurarea epicei populare din sudul Dunirii,

Este incontestabil cd toate limbile slave cunose astiizi termenul kolgda !
(pol. koleda, rus, koljada ete.) cu. intelesul legat de sdrbitorile crestine de
iarnd. Totusi, acest termen avea, in cele mai vechi atestiri, datind din sec. XI
(Euchologium Sinaiticum) sensul « Neujahr» 2. Evolutia céitre sensurile legate de
sarbétoarea Criciunului este deci un fenomen semantic mai nou si este specific
slavilor de sud. Intr-adevir, pe cind celelalte limbi slave au extins intrebuintarea
termenului kolgda la intregul ciclu al sarbatorilor de iarnd, crestine, limba bulgara
deosebeste koleda de « popova koleda » — praznuirea Bobotezei — a cirei sarba-
torire fusese epuratd de bogomili, fiinded nu recunosteau pe loan Botezitorul.

Festivitatile populare din vremea Criciunului sint probabil mai vechi decit
bogomilismul, dar sensul specific dobindit de termenii care provin din latinescul
calendae (prima zi a lunii) la bulgari si la romini pare sa arate ci acele festivitati
dobindisera la bogomili o importanta §i un rost cultural pe care nu le avusesera
in cadrul ortodox. Intr-adevir, pe cind in limbile romanice derivatele termenului
latin calendae i5i conserva intelesul initial de «prima zi a lunii», €l are un sens
special, legat de sirbitorile Criciunului, ca in bulgard, numai in romini si in...
provensala. In provensala « calendor » are inteles de « Weihnachteny, iar « faire
calendo » inseamna «célébrer la veille de Noél par une collation »; «aubado de
calendo» = «concerts nocturnes que des troupes de musiciens donnaient autrefois
dans les rues de Marseille pendant les 4 semaines qui précédent la Noél.
«Calandreja» inseamnd, in sfirsit, «se réjouir, se donner du bon temps,
s’amuser comme on s’amuse aux fétes de la Noél» 4.

E. Berneker, Slavischeelymologische Wirterbuch, 1, Heidelberg, 1908 —1913, p.544.
Ihidem. !
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Al Rosetti, Colindele religioase la romini, Bucuresti, 1920, p. 15—23.
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